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Introducao

O ponto de partida deste trabalho ¢ o estudo de Martins (2011), que, ao estudar o Teatro de Gil Vicente, observou a
ocorréncia de alta frequéncia de énclise em contexto no qual hé possibilidade de variacao entre proclise e énclise, em um
periodo em que a maioria dos autores portugueses empregavam a proclise nesses contextos. A partir disso, a autora
conclui que hé a coexisténcia de duas gramaticas distintas no periodo quinhentista: uma proclitica, que seria erudita e que
dominaria a produgdo textual, e uma enclitica, que seria utilizada pelas classes populares da sociedade. Em contraponto a
hipdotese de Martins (2011), Galves (2015) aponta que a colocacdo dos pronomes cliticos seria sensivel a prosodia,
estando relacionada a questdes discursivas; deste modo, ter-se-ia a existéncia ndo de duas gramaticas contrapostas, mas
de uma unica gramatica da qual se fazia diferentes usos. Além disso, conforme Galves (2015), a opcdo pelo uso da
proclise ou da énclise varia demasiadamente de autor para autor, designando uma questdo antes de estilo do que de
sintaxe. Desta forma, e levando em consideracdao o carater oral do género teatral, Galves (2015) conclui que a distingao
entre gramatica erudita e popular deve ceder a consideragdes de ordens prosddicas e discursivas no uso de uma mesma
gramdtica. Os autores deste trabalho compartilham deste pensamento, e, assim, buscam contribuir para a investigacao
desta hipotese.

Objetivos Metodologia

Neste trabalho, de base teodrica gerativista, objetivamos Nesta pesquisa, utilizamos a versdo do teatro de Gil
descrever a colocagdo de cliticos nas falas de Vicente disponibilizada pelo corpus Tycho Brahe
personagens que podem ser interpretadas como cultas do (www.tycho.iel.unicamp.br/corpus/). Para a busca dos
Teatro de Gil Vicente. Martins (2011, 98), ao finalizar dados, foi utilizada a ferramenta Corpus Search
seu estudo, propds que “Um resultado muito apetecivel (http://corpussearch.sourceforge.net/). Classificamos
seria a verificacdo de que nem todas as personagens dados de variagdo énclise/proclise em oragdes matrizes
vicentinas sdo ‘populares’ na coloca¢do dos pronomes utilizando dois grupos de fatores: (1) fatores
cliticos”. Esta pesquisa busca fazer essa verificacdo, extralinguisticos: (i) identificacdo do  Auto;
através da coleta ¢ descricido dos dados relativos a identificagdo da personagem; (iii) categorizagdo da
colocacao de cliticos em Gil Vicente. personagem (para enquadramento em culto/popular); (2)

fatores linguisticos: (i) tipo de oracao; (ii) constituinte(s)
préverba(l/is), (iii) tipo de verbo e predicado; (v) timpo de

Resultados clitico.

Nesta apresentacdo do trabalho em andamento, focalizamos os resultados de variacdo énclise/proclise com os verbos ter,

haver, estar e ser em cinco autos da obra de Gil Vicente.

e A 1 1 Exemplos
Tabela 1: Distribuicdo de énclise e proclise pelos autos p
e Frequéncia| Frequéncia 1. Pois estou-vos alegando o porque m' haveis de levar.
Auto Enclise |Préclise| Total de énclise | de proclise
3 i calis - - 3 0.00 <00 Alcoviteira Brisida Barca do Inferno
2. Auto Pastoril Portugués 0 4 4 0.00 1.00 2. Eu hei-lhe de presentar minas d' ouro [...] - Serra da Estrela
3. Barca do Inferno 1 0 1 1.00 0.00 . . 1
4. Tragicomédia da Serra da Estrela 2 0 2 1.00 0.00 (Traglcomedla da Serra da Estrela)
5. Tragicomédia Romagem dos Agravados| 0 1 1 0.00 1.00 3. Fago mercador mor ao Tempo que aqui vem e assi 0 hei por
TOTAL DOS 5 AUTOS 3 8 | 11 [ o027 0.73

bem [...]- Mercurio (Auto da Feira)

4. Mas antes m' has de tornar pois [...] - Lavrador Amancio

Consideracoes finais (Auto da Feira)

Nota-se na tabela 1 que os casos de proclise e énclise estdo distribuidos pelos autos sem variagdo interna (no auto). Este dado
nos levou a conjecturar que um fator discursivo pode estar funcionando na a distribui¢ao de énclise e proclise pelos autos,
mas essa hipdtese ainda precisa ser confirmada com o complemento da pesquisa. Também constatamos que o uso de proclise
ou énclise ¢ independentemente de quem fala, tanto personagens alegoéricas como Serra da Estrela (2) e Mercurio (3), quanto
personagens classificados por Tessiyer (2005) como “de linguagem rtstica” como a Alcoviteira Brisida (1) como o Lavrador

Amancio (2) atestam proclise e énclise. Os resultados apresentados favorecem a hipdtese de Galves (2015).
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